
Заключні положення 

 1. Будь-яка із Сторін може передавати свої права згідно Договору 

повністю або частково своїм правонаступникам, філіалам, дочірнім 

підприємствам або іншим особам, про що інша Сторона повинна бути письмово 

повідомлена не менш ніж за 30 (тридцять) днів до передачі. Обов’язки та права 

згідно Договору можуть бути передані лише з письмової згоди іншої Сторони. 

 2. З моменту підписання Договору всі попередні угоди, домовленості, 

переписка, що відносяться до предмету Договору втрачають силу. 

 3. Всі додатки, доповнення, додаткові угоди, виправлення до Договору, 

підписані повноважними представниками обох сторін є його невід’ємною 

частиною. 

 4. Цей Договір складений при повному розумінні Сторонами його умов 

та термінології українською або англійською мовою у двох автентичних 

примірниках, які мають однакову юридичну силу, – по одному для кожної із 

Сторін. 

 5. Замовник зобов’язаний дотримуватись положень Закону України «Про 

захист персональних даних», якщо в процесі користування послугою такі данні 

необхідно надати Виконавцю для зберігання чи обробки. 

 6. Виконавець зобов’язаний дотримуватись положень Закону України 

«Про захист персональних даних» при зберіганні та обробці даних Замовника, 

необхідних для виконання умов Договору 

 


